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I1.a Apliecinajums

1.27  Sutljuma apraksts
1
KN kods Preces veids Iepakojuma veids Neto masa Iepakojumu skaits
Razotne Partijas numurs Razosanas datums Galapatérétajam
2
KN kods Preces veids Iepakojuma veids Neto masa Iepakojumu skaits
Razotne Partijas numurs Razosanas datums Galapaterétajam
3
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KN kods Preces veids Iepakojuma veids Neto masa Iepakojumu skaits
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5
KN kods Preces veids Iepakojuma veids Neto masa Iepakojumu skaits
Razotne Partijas numurs Razosanas datums Galapaterétajam
Iv

2. lapa no




la: Apliecinajums

1I dala

II. Informacija par veselibu ILa Apliecindjums ILb  IMSOC Nr.

Es, apaksa parakstijies,

(importétdja vards, uzvards vai nosaukums, adrese un detalizéta informdacija par to)

ka tada partikas aprit€ iesaistita uznémgja parstavis, kas Savieniba ieved I dala aprakstito kombin&to produktu satfjumu, deklar&ju, ka kombinétie produkti, kam Iidzi dots $is apliecinajums:
1. atbilst piemérojamam prasibam, kas minétas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2017/625 126. panta 2. punkta;

2. nav jaglaba vai japarvada kontrolétas temperatiiras apstaklos, iznemot, ja ilgi uzglabajams kombinétais produkts organoleptisku Tpasibu d€| japarvada atvesinats;

3. nesatur produktus uz jaunpiena bazes, ka arT nekada cita veida parstradatu galu ka vien Zelatinu(3),kolagénu(3) vai loti rafinétus produktus(3), kas minéti Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 853/2004 11I pielikuma X VI sadala;

4. satur augu izcelsmes sastavdalas un parstradatus dzivnieku izcelsmes produktus, kas ir $aja saraksta(1):

[5. satur parstradatus dzivnieku izcelsmes produktus, attieciba uz kuriem prasibas ir noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma un kuri izcelsme ir
Bada(-os) apstiprinata (-os) objekta(-o0s)(2):

6. satur parstradatus dzivnieku izcelsmes produktus, kuru izcelsme (iznemot Zelatinu, kolagénu un Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma X VI iedalas 1. punkta saraksta min&tos loti
rafinétos produktus) ir tre$as valstis vai to regioni, no kuriem ir atlauts Savieniba ievest katru no parstradatajiem dzivnieku izcelsmes produktiem, kas noraditi Komisijas Istenoanas regulas
2021/405 I pielikuma, vai kuru izcelsme ir ES dalibvalsts;
7. célusies no tresam valstim vai to regioniem, no kuriem uz Savienibu dzivnieku un sabiedribas veselibas prasibu pamata atlauts Savieniba ievest galas produktus, piena produktus, zivsaim
Iniectbas produktus vai olu produktus un kas attieciba uz vismaz vienu no $iem dzivnieku izcelsmes produktiem noraditi Istenosanas regula ( ES) 2021/405 vai Komisijas IstenoSanas regula
(ES) 2021/404, ka arT Isteno$anas regulas 2021/405 I pielikuma dotaja sugu/precu saraksta, no ka iegiiti kombingto produktu sastava ietilpstosie parstradatie dzivnieku izcelsmes produkti,
[bet ne kolagéns, zelatins un loti rafinéti produkti, kuri noraditi Regulas (EK) Nr.853/2004 III pielikuma X VI iedalas 1. punkta;
8. ir razoti objekta, kas izpilda higi€nas standartus, kuri atziti par [idzvértigiem Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 852/2004 noteiktajiem standartiem;
9. attiecba uz savvalas nozveja iegiitiem zivsaimniecibas produktiem vai zivsaimniecibas produktiem, kas iegiti no dzivam gliemeném/dziviem adatadainiem/dziviem tunikatiem/dziviem
juras vézveidigajiem, kuri iegiiti savvalas nozveja, ir ieviesta monitoringa kartiba (uzraudzibas kartiba), kas kontrolg atbilstibu Savienibas tiesibu aktiem par piesarpotajiem un to dara
saskana ar Komisijas regulu (ES) 2023/915 par noteiktu piesarnotaju maksimalo [imeni partika un par pesticidu atlieckam un saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
[Nr.396/2005 par pesticidu maksimalajiem atliecku limeniem augu un dzivnieku izcelsmes partika un bariba vai uz tam;
10. satur piena produktus(3), kuriem

(3)(4) vai nu nav veikta Tpasa risku mazinosa apstrade, kas paredzéta Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/692 XXVII pielikuma,

(3)(5) vai ir veikta Tpasa risku mazinosa apstrade, kas paredzéta Delegetas regulas (ES)2020/692 XXVII pielikuma tabulas A vai B sleja,

(3)(6) vai ir veikta paSa risku mazinosa apstrade, kas ir vismaz lidzvertiga vienai no apstradém, kuras noraditas Delegétas regulas (ES) 2020/692 XXVII pielikuma tabulas B sleja;
11. satur olu produktus, kuriem ir veikta paSa risku mazinosa apstrade, kas ir vismaz lidzvertiga vienai no apstradem, kuras noraditas Delegétas regulas (ES) 2020/692 XXVIII pielikuma
tabula(3).

Piezimes

Saskana ar Ligumu par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izsta$anos no Eiropas Savienibas un Eiropas Atomenergijas kopienas un jo Tpasi Protokola par Triju/Ziemeliriju
5. panta 4. punktu, to lasot saistiba ar min&ta protokola 2. pielikumu, $aja apliecinajuma atsauces uz Savienibu ietver Apvienotas Karalistes teritoriju attieciba uz Ziemeliriju.

I dala

1.6. aile. Par produktiem, uz kuru oficidlajam kontrolém robezkontroles punktos attiecas izngmums, $o aili aizpildit nav obligati.

1.13. aile. Par produktiem, uz kuru oficialajam kontrolém robezkontroles punktos attiecas iznémums, o aili aizpildit nav obligati.

I.15. aile. Par produktiem, uz kuru oficialajam kontrolém robezkontroles punktos attiecas iznémums, 3o aili aizpildit nav obligati.

I.16. aile. Par produktiem, uz kuru oficialajam kontrolém robezkontroles punktos attiecas iznémums, 3o aili aizpildit nav obligati.

[.18. aile. Ja ilgi uzglabajams kombingtais produkts organoleptisku Tpasibu dé| tiek transportéts kontrolGtas temperatiiras apstaklos, noradit “atv@sinats”.

[.19. aile. Par produktiem, uz kuru oficialajam kontrolém robezkontroles punktos attiecas iznémums, $o aili aizpildit nav obligati.

[.27. aile. Ja privatais apliecindjums attiecas uz vairakiem kombinétiem produktiem, ailg I.27. par katru kombin&to produktu atseviski jabuit skaidram precu aprakstam (katrs produkts atseviska rinda).
Stitljuma apraksts.

“Iepakojuma veids”: noradit saskana ar definiciju, kas sniegta UN/CEFACT (ANO TirdzniecTbas veicinasanas un elektroniskas uznémgjdarbibas centra) Ieteikuma Nr. 21 (A).

[“Neto masa”: noradit masu par katru kombingto produktu, ko aptver privatais apliecinajums. STs zinas vajadzigas, lai aprekinatu kopgjo neto masu (I.26. aile).

“Razotne™: noradit tas razotnes registracijas numuru vai adresi, kura razots kombingtais galaprodukts.

Datums Importétaja kvalifikacija
un amats

Zimogs Paraksts
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1) Uzskaitit sastavdalas péc masas (dilstosa seciba). Attieciga gadijuma atlauts noteiktas sastavdalas grup&t piena produktos, zivsaimniecibas produktos, olu produktos un
produktos, kas nav dzivnieku izcelsmes.
(2) Par parstradatajiem dzivnieku izcelsmes produktiem, kas ir kombinéta produkta sastava: ta(to) objekta(-u) apstiprindgjuma numurs, kur§(-i) Sos produktus razojis(-usi),
un tre$a valsts vai teritorija vai to zona, kur $is(8ie) Regulas (EK) Nr. 853/2004 4. panta 2. punkta kartiba apstiprinatais(-ie) objekts(-i) atrodas, ka to noradijis
importgjosais partikas aprite iesaistitais uznémgjs.
(3) Lieko svitrot.
(4) Tikai tad, ja:
(a) 32 kombinéta produkta izcelsmes tresa valsts vai teritorija vai to zona (valsts ISO kods, kas ierakstits apliecinajuma I dalas 1.7. ail€) ir noradita saraksta attieciba uz ta
da svaigpiena un tadu piena produktu ievesanu Savieniba, kuriem saskana ar Istenosanas regulas (ES) 2021/404 XVII pielikumu nepieméro risku mazino$u apstradi;
ka ar1
(b) apstiprinatais svaigpiena vai piena produkta izcelsmes objekts (noradits apliecinajuma II dalas 5. punkta) atrodas:
(i) tada tresa valstT vai teritorija vai to zona, kas ir noradita saraksta attieciba uz tada svaigpiena un tadu piena produktu ievesanu Savieniba,kuriem saskana ar IstenoSanas
regulas (ES) 2021/404 XVII pielikumu nepieméro risku mazinosu apstradi, vai
(i) Savieniba.
(5) Tikai tad, ja:
(a) $2 kombin&ta produkta izcelsmes tresa valsts vai teritorija vai to zona (valsts ISO kods, kas ierakstits apliecinajuma I dalas 1.7. ail€) ir noradita saraksta attieciba uz
tadu piena produktu ievesanu Savieniba,kuriem saskana ar IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 XVIII pielikumu piemé&ro risku mazinosu apstradi; ka art
(b) apstiprinatais svaigpiena vai piena produkta izcelsmes objekts (noradits apliecinajuma II dalas 5. punkta) atrodas:
(i) tada tresa valsti vai teritorija vai to zona, kas saskana ar IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 XVII vai XVIII pielikumu ir noradita saraksta attieciba uz svaigpiena

un/vai piena produktu ieveSanu Savieniba, vai

(i) Savieniba.
(6) Ja:
(a) kombingta produkta izcelsmes tresa valsts vai teritorija vai to zona (valsts ISO kods, kas ierakstits apliecinajuma I dalas 1.7. ail€) attieciba uz svaigpiena un/vai piena
produktu ievesanu Savieniba nav noradita Isteno$anas regulas (ES) 2021/404 XVII vai XVIII pielikuma saraksta; ka art
(b) apstiprinatais piena produktu izcelsmes objekts (noradits apliecinajuma II dalas 5. punkta) atrodas:

(i) tada tre$a valsti vai teritorija vai to zona, kas saskana ar Istenosanas regulas (ES) 2021/404 XVII vai XVIII pielikumu ir noradita saraksta attieciba uz svaigpiena
un/vai piena produktu ievesanu Savieniba, vai

(ii) Savieniba.
(7) Importetajs: importgjoso partikas aprité iesaistito uznéméju parstavis, ka noteikts Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/625 (2019. gada 4. marts), ar ko attieciba
uz prasibam par lietoSanai partika paredzetu noteiktu dzivnieku un precu siitijumu ievesanu Savieniba papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2017/625 (OV L 131, 17.5.2019., 18. Ipp.), 14. panta 1. panta.

(A) Jaunaka redakcija: www.unece.org/uncefact/codelistrecs.html

Iv
4. lapa no



	Blank Page

	Text10: 
	Address11: 
	Country11: 
	ISO11: 
	Address15: 
	Address16: 
	Country15: 
	ISO15: 
	Country16: 
	ISO16: 
	Country of Origin17: 
	ISO17: 
	Region of Origin18: 
	Code18: 
	Country of destination19: 
	ISO19: 
	Region of destination110: 
	Code110: 
	Country111: 
	ISO111: 
	Address112: 
	Country112: 
	ISO112: 
	Address111: 
	Text113: 
	Text114: 
	Aircraft: Off
	vessel: Off
	railway: Off
	road: Off
	Text115: 
	Text116: 
	Texttype117: 
	Textcode117: 
	Textcountry117: 
	Textiso117: 
	Textcemerc117: 
	ambient: Off
	Textcontainer119: 
	Textseal119: 
	products120: Off
	formarket122: Off
	Text124: 
	Text126: 
	Textattiest2a: 
	cn1: 
	nature1: 
	consumer1: Off
	weight2: 
	numpack2: 
	consumer2: Off
	nature3: 
	treatment3: 
	numpack3: 
	weight3: 
	batch3: 
	date3: 
	typeofpack3: 
	consumer3: Off
	cnc4: 
	nature4: 
	treatm4: 
	weight4: 
	numpack4: 
	consumer4: Off
	cnc5: 
	nature5: 
	treatment5: 
	weight5: 
	typeofpack4: 
	batch4: 
	date4: 
	typeofpack5: 
	batch5: 
	date5: 
	consumer5: Off
	treatment1: 
	weght1: 
	numpack1: 
	typeofpackage1: 
	batchno1: 
	dateofproduct1: 
	cnc2: 
	nature2: 
	treatment2: 
	typeofpackage2: 
	batch2: 
	date2: 
	cnc3: 
	Image1_af_image: 
	Attiestation12: 
	Attiestation1222: 
	CheckBox1: Off
	Text1: 
	Text3: 
	Text4: 
	Text5: 
	Text6: 
	Text7: 
	Text8: 
	Text9: 
	Text13: 
	Text2: 
	Nosaukums: 
	Vārds: 
	Uzvārds/nosaukums: 
	Nosūtitā vieta: 
	Gala vieta: 
	no 2 lapa: 
	no 3: 
	 lap: 

	1 no cik lapam: 
	no cik 4: 
	lapa: 

	valsts: 


